— 42614 Auflage 01/2003 Ersatzteilliste
@ Edition 01/2003 Replacement Parts

N B 42615 = Tirage 01/2003 Piéces de Rechange

Pos.Nr.
Pos.no.
Position

Preisgruppe
Price bracket
Catégorie de prix
Beschreibung Art.-Nr.
Description Art.no.
Désignation Réf.

1 Schraube 85702 3
Screw
Vis

2 Schraube 85768 2
Screw
Vis

3 Pressring 85769 2
Pressing gautch
Anneau de blocage
4 Steuerfeder 86243 2
Spring

Ressort de contact
5 Schneckendruckfeder 86244 2
Pressure spring

Ressort d'accouplage de la
vis sans fin

6 Zahnrad 86426 3
Gear

Pignon d'engrenage
7 Zahnrad 86490 3
Gear

Pignon de vis sans fin
8 Zahnrad 86513 3
Gear

Pignon d'engrenage
9 Zahnring 86514 11
Gear-wheel

Roue de commande du pont
tournant

10 Schnecke 86719 5
Worm

Vis sans fin
1 Kardanschale 87152 2
Cardan bearing
Tulipe a Cardan
12 Motor komplett 105284 57
Motor assembly
Moteur complet
13 Leiter 105285 3
Ladder
Escalier
14 Gelander rechts 105286 4
Railing right

Garde-corps du pont, coté droite
15 Gelander links 105287 4
Railing left

Garde-corps du pont, coté gauche
16 Arretierhebel 105288 2
Stop lever

Levier de verrouillage du pont
17 Signal 105289 2
Signal
Signal
18 Halterung 105290 2
Support
Support
19 Kurbelstéander 105291 2
Crank support
Tréteau

20 Kettentrieb 105292 2
Chain drive
Transmission a chaine
21 1° Fullstick 105293 2
1° filling

Elément intermédiaire 1°
22 3° Fillstiick 105294 2
3¢ filling

Elément intermédiaire 3°
23 6° Fullstick 105295 2
6° filling

Elément intermédiaire 6°
24 9° Fllstuck 105296 2
9° filling

Elément intermédiaire 9°
25 Motorabdeckung 105297 4
Motor cover
Cache moteur
26 Schwingungsdampfer 105298 2
Vibration absorber
Amortisseur de ressonances

al®

ROCO Modellspielwaren

3 Ersatzteile erhalten Sie bei Inrem Fachhandler, lhrer

27 Distanzhllsensatz 105299 . P
Distance bushing set Landesvertretung, oder bei: Yg::\lz::g_;mbH & Co. Handels KG
Jeu de tubes de distance You can order your Replacement Parts at your local
28 | Druckteller 105300 2 : . Georg-Wrede-Stralie 49
Catoh dealer, your country representative, or: D-83395 Freilassing
Disque d'accouplage Pgs;ez commande des piéces de‘tachees chez vptre ® +49 / (0)86 54 / 47 63 0
29 [ Schwingungsdampfer 105301 2| détaillant, chez le S.A.V. de votre importateur national Fax:  +49/(0)86 54 / 47 63 50
Vibration absorber i . - . .
Amortisseur ou en direct au S.A.V. ROCO: E-Mail: service@roco-online.de
Anderungen in Konstruktion und Ausfuhrung vorbehalten AELD ROCO Modellspielware'n GmbH Blatt 1192
We reserve the right to change the construction and specification C E - WAt erss o Page 1192
Nous nous réservons le droit de modifications techniques et d'exécution ainsi que de la possibilité des livraisons &I Qaligjrz Jakob é“ﬂf}iﬁ'ﬁ%&%@"ﬁg ?f' burg Best. Nr. 841673 P:g: 1192



Ersatzteile erhalten Sie bei lhrem Fachhéndler,
oder Ihrer Landesvertretung oder bei:

You can order your Replacement Parts at your
local dealer, your country representative or:

ROCO
A-5400
Hallein

‘ROTO"

Roco Modellspielwaren GmbH
Kundendienst

Rifer HauptstraBe 21

A-5400 Hallein

Ersatzteilliste

Replacement Parts

4261

5
42614 RIS

o]

Beschreibung
Description 0

Pos. Nr.
Position

Pt o
Désignation =z

Preisgruppe

Catégorie de prix

—| Pos.no.

Schraube
Screw
Vis

| Price bracket

2 Pressring
Pressing
Anneau de blocage

3 gte_uen‘eder

rin
R’;ssdqrt de contact

86243

4 Zahnrad

Gear
Pignon d’engrenage

86426

5 Schneckenzahnrad 15/14
Gear

Pignon de vis sans fin

86490

6 Zahnrad
Gear
Pignon d’engrenage

86513

7 Zahnrad

Gear-weel

Roue de commande du pont
tournant

86514

8 Schnecke
Worm
Vis sans fin

86719

9 Kardanschale 8,0 MM
Cardan bearing
Tulipe a Cardan

87152

10 Leiter
Ladder
Escalier

105285

n Gelander rechts
Railing right .
Garde-corps du pont,co6té gauche

105286

12 Gelender links
Railing left »
Garde-corps du pont, c6té gauche

105287

13 Arretierhebel
Stop lever .
Levier de verrouillage du pont

105288

14 Siglnal

105289

15 Halterung
Support
Support

105290

16 Kurbelstander
Crank support
Tréteau

105291

17 Kettentrieb
Chain drive .
Transmission a chaine

105292

18 1° Fiillstiick
1° fiIIing
Elément intermédiaire 1°

105293

19 3° Fiillstiick
3° fillin,
Elément intermédiaire 3°

105294

20 6° Fiillstiick
6° iIIing
Elément intermédiaire 6°

105295

21 9° Fiillstiick
9° fiIIing
Elément intermédiaire 9°

105296

22 Distanzhiilsensatz
Distance bushing set
Jeu de tubes de distance

105299

23 Druckteller

atc
Disque d'accouplage

105300

24 Schwingungsdampfer
Vibration absorber
Amortisseur

105301

25 GF-Schraube M2X6
GF-Screw
GF-Vis

114828

26 Motor kpl.
Motor assembly
Moteur complet

115621

27 Schneckendruckfeder
Pressure spring . )
Ressort d'accouplage de la vis sans fin

115633

28 Schwingungsdampfer hoher
Vibration absorber

Amortisseur de ressonances

115634

Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten
We reserve the right to change the construction and specification

Auflage 03/2005 Best. Nr. 841846 Blatt 1362
Edition 03/2005 Order no. 841846 Page 1362



Ersatzteilliste

Replacement Parts

P =

42614

K
s
288
s Beschreibung sgg
= esc! [ o5 0
S S o) =
=Zcs Description =2 |80
[V ] P . e 3.9 e
eLeL Désignation IZ2 £EES
1 Schraube 85768 2
Screw
Vis
2 Pressring 85769
Pressing
Anneau de blocage
3 Steuerfeder 86243 2
Spring
Ressort de contact
4 Zahnrad 86426 3
Gear
Pignon d’engrenage
5 Schneckenzahnrad 15/14 86490 4
Gear
Pignon de vis sans fin
6 Zahnrad 86513 3
Gear
Pignon d’engrenage
7 Zahnrad 86514 2
Gear-weel
Roue de commande du pont
tournant
8 Schnecke 86719 5
Worm
Vis sans fin
9 Kardanschale 8,0 MM 87152 2
Cardan bearing
Tulipe a Cardan
10 Leiter 105285 3
Ladder
Escalier
n Gelander rechts 105286 4
Railing right .
Garde-corps du pont,co6té gauche
12 Gelender links 105287 4
Railing left "
Garde-corps du pont, c6té gauche
13 Arretierhebel 105288 2
Stop lever .
Levier de verrouillage du pont
14 Siglnal 105289 2
Signal
Signal
15 Halterung 105290 2
Support
Support
16 Kurbelstander 105291 2
Crank support
Tréteau
17 Kettentrieb 105292 8
Chain drive
Transmission a chaine
18 1° Fiillstiick 105293 2
1° fiIIing
Elément intermédiaire 1°
19 3° Fiillstiick 105294 2
3° fillin,
Elément intermédiaire 3°
20 6° Fiillstiick 105295 2
6° fiIIing
Elément intermédiaire 6°
21 9° Fiillstiick 105296 2
9° fiIIing
Elément intermédiaire 9°
22 Distanzhilsensatz 105299 8
Distance bushing set
Jeu de tubes de distance
23 Druckteller 105300 2
atc|
Disque d'accouplage
24 Schwingungsdampfer 105301 2
Vibration absorber
Amortisseur
25 GF-Schraube M2X6 114828 2
GF-Screw
GF-Vis
26 Motor kpl. 115621 57
Motor assembly
Moteur complet
27 Schneckendruckfeder 115633 2
Pressure spring . .
Ressort d'accouplage de la vis sans fin
28 Schwingungsdampfer hoher 115634 2
Vibration absorber
Amortisseur de ressonances
Ersatzteile erhalten Sie bei lhrem Fachhandler, . ) )
oder Ihrer Landesvertretung: Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten
’ We reserve the right to change the construction and specification
You can order your Replacement Parts at your
local dealer, your country representative: Auflage 02/2006 Best. Nr. 841947 Blatt 1441
Edition 02/2006 Order no. 841947 Page 1441 1



- Ersatzteilliste
Replacement Parts
Pieces de Rechange

42615
42614 I

o]

Beschreibung S
Description TS
Désignation ELZ

Pos. Nr.

—1 Pos.no.
Position
Preisgruppe

| Price bracket
Catégorie de prix

Schraube 85768
Screw
Vis

2 Pressring 85769
Pressing

Anneau de blocage

3 Steuerfeder 86243 2
Spring

Ressort de contact

4 Zahnrad 86426 3

Gear

Pignon d'engrenage

5 %chneckenzahnrad 15114 86490 4
ear

Pignon de vis sans fin
6 éahnrad 86513 3

ear
Pignon d’engrenage
7 Zahnrad 86514 2
Gear-weel

Roue de commande du pont
tournant

8 Schnecke 86719 5
Worm

Vis sans fin
9 Kardanschale 8,0 MM 87152 2
Cardan bearing
Tulipe a Cardan
10 Leiter 105285 3
Ladder
Escalier
" Gelander rechts 105286 4
Railing right

Garde-corps du pont,cd6té gauche
12 Gelender links 105287 4
Railing left

Garde-corps du pont, coté gauche
13 Arretierhebel 105288 2
Stop lever .

Levier de verrouillage du pont
14 | Sighal 105289 | 2
Signal
Signal
15 Halterung 105290 2
Support
Support
16 Kurbelstander 105291 2
Crank support
Tréteau

17 Kettentrieb 105292 8
Chain drive
Transmission & chaine
18 1° Fiillstiick 105293 2
1° fillin

Elément intermédiaire 1°
19 3° Fiillsttick 105294 2
3¢ filling .
Elément intermédiaire 3°
20 6° Fillsttick 105295 2
6° filling -
Elément intermédiaire 6°
21 9° Fiillstiick 105296 2
9° fillin

Elément intermédiaire 9°
22 Distanzhiilsensatz 105299 8
Distance bushing set
Jeu de tubes de distance

23 Druckteller 105300 2

atc
Disque d'accouplage

24 Schwingungsdampfer 105301 2
Vibration absorber
Amortisseur

25 GF-Schraube M2X6 114828 2
GF-Screw
GF-Vis
26 Motor kpl. 115621 57
Motor assembly
Moteur complet
27 gchneckendr_uckfeder 115633 2
Ersatzteile erhalten Sie bei lhrem Fachhandler, Roco Modellspielwaren VertriebsgmbH & Co. Handels KG Rgiiiuéeﬁé’é'c”o%mage de la vis sans fin
oder Ihrer Landesvertretung oder bei: Abt. Service 28 Schwingungsdampfer hoher 115634 | 2
You can order your Replacement Parts at your Georg-Wrede-StraBe 49, D-83395 Freilassing Xlr?]?rgi(s)gearsdoer?g;sonances

local dealer, your country representative or: Telefon +49(0)8654.47630 N

Passez commande des piéces détachées chez Telefax +49(0)8654.476350 C\;Ldre::r?zm I::;T]Stt;gkct;g:] ;: (:h/:ucsiﬂtrﬁixr:szasl,t)inciﬁcanon
votre détaillant, chez le S.A.V. de votre impor- E-Mail: service@roco-online.de Nous nous réservons le droit de modifications techniques et
tateur national ou en direct au S.V.A. ROCO: d'exécution ainsi que de la possibilité des livraisons

RoCoO Roco Modellspielwaren GmbH Auflage 04/2004 Best. Nr. 841766 Blatt 1285
c E & A-5033 Jakob-Auer-StraBe 8, A-5033 Salzburg Edition 04/2004 Order no. 841766 Page 1285
Salzburg Telefon +43(0)662.620961 Tirage 04/2004 Page 1285 1
WWW.roco.cc





